
 

Checkliste für die Beantragung von Change Requests für das SNOMED CT International Release  
Haben Sie die neueste Version von SNOMED CT überprüft, um sicherzustellen, dass die gewünschte Änderung nicht bereits in der Terminologie enthalten ist? 
https://browser.ihtsdotools.org/  

Haben Sie den Daily Build überprüft? https://dailybuild.ihtsdotools.org  

Es kann sein, dass die Wörter oder die Wortfolge der Beschreibung nicht ganz übereinstimmen, aber das bereits existierende Konzept kann konzeptionell 
dasselbe sein wie das neu angeforderte. Ist dies der Fall, kann ein Antrag auf ein neues Synonym in Betracht gezogen werden. 

Die nachfolgende Tabelle enthält Erklärungen der einzelnen Spalten des Antragsformulars „Änderungsvorschlag für SNOMED CT / Change Request for SNOMED 
CT“. Bitte füllen Sie diesen Antrag mit Zuhilfenahme der untenstehenden Informationen aus. 

Spalte Spaltenüberschrift Erklärung 
B Topic Wählen Sie im Dropdown-Menü eines der übergeordneten Themen, das Ihr neues Konzept am besten kategorisiert 

(Observable entity, ICNP, General content change request etc.). Es dient SNOMED Int. zur internen Aufgabenverteilung. 
E Fully Specified 

Name 
Der Fully Specified Name (FSN) ist eine von verschiedenen Arten von Beschreibungen in SNOMED CT. Er ist eindeutig, über 
mehrere Kontexte hinweg stabil und optimal verständlich für Personen, deren Muttersprache nicht Englisch ist. Infolgedessen 
ist der FSN nicht immer „anwenderfreundlich“ oder gebräuchlich.  
 
 Erklären Sie Akronyme, Abkürzungen, Epopnyme. Verwenden Sie keine geschützten Namen. Benutzen Sie den Singular. 

F Semantic Tag Der Semantic Tag ist ein Teil der FSN-Beschreibungen und wird in Klammern gesetzt. Er indiziert den Bereich, zu dem ein 
Konzept gehört, z. B. „clinical finding“ oder „observable entity“. Der Zweck eines Semantic Tag besteht in der Differenzierung 
von gleich(klingenden) Konzepten wie Hematoma (morphologic abnormality) vs. Hematoma (disorder). Der Semantic Tag 
bestimmt außerdem den Sitz des neu beantragten Konzepts in der SNOMED-CT-Hierarchie und muss mit den Parent-Konzepten 
übereinstimmen. 
 
 Bedenken Sie auch, wie das Konzept in klinische Systeme implementiert werden soll.  

G Preferred Term Der Preferred Term (PT) stellt die geeignetste Art dar, ein Konzept in einer medizinischen Akte auszudrücken. Es handelt sich 
um ein Wort oder einen Satz, der in der klinischen Praxis oder in der Literatur verwendet wird.  
 
 Meist wird die Wortfolge aus dem FSN ohne Semantic Tag genutzt. 

https://browser.ihtsdotools.org/
https://dailybuild.ihtsdotools.org/


H/J/L Terminology Bitte geben Sie die Version der Terminologie an, die als Ressource für das Parent-Konzept verwendet wird:  
- SNOMED CT International: Das Parent-Konzept ist in der internationalen Version schon existent.  
- New Concept Requests: Das Parent-Konzept hat ein Parent, das gerade in der Beantragung steht.  
- Current Batch Requests: Das Parent-Konzept wird im gleichen Batch (d.h. hier im gleichen Formular) beantragt. 

I/K/M Parent Concept ID Parent-Konzepte beschreiben Konzepte, die in der Hierarchie eine Ebene höher sitzen, d.h. es sind ein oder mehrere Konzepte, 
unter die Ihr neu beantragtes Konzept untergeordnet werden kann. Parent-Konzepte müssen den gleichen Semantic Tag 
besitzen wie Child-Konzepte. Es können mehrere Parents angegeben werden. 
 
 Schauen Sie in SNOMED CT nach, wie ähnliche Konzepte hierarchisiert worden sind. Hier wird nur die ID eingetragen. 

P Proposed Use Hier notieren Sie bitte in Textform, für welchen Zweck (Anwendungsfall) Sie das neu beantragte Konzept benötigen (Studie, 
Reference Set etc.). Bitte geben Sie auch den größeren Kontext an und wie Sie das neue Konzept genau verwenden möchten. 
Nennen Sie bitte das bereits existierende SNOMED-CT-Konzept, das dem neu beantragten Konzept am nächsten kommt 
(Konzept-ID und FSN) und beschreiben Sie, warum dieses Konzept für Ihre Zwecke nicht ausreichend ist. 

R/S Synonym Synonyme können andere Schreibweisen des FSN oder PT aufweisen oder Beschreibungen sein, die die gleiche klinische Idee 
mit anderen Worten ausdrücken.  

U Reference Bitte geben Sie mindestens eine internationale Referenz an (Link und Textauszug). Für wissenschaftliche Inhalte verwenden Sie 
bitte die gängigen Plattformen (Pubmed, Cochrane, ISO usw.). Die Referenzen müssen für SNOMED International frei 
zugänglich sein. Gibt es keine solche Publikation, geben Sie bitte Links zu offiziellen Websites von Krankenhäusern, Behörden, 
Instituten usw. an. 
 
 Es muss mindestens eine internationale, öffentlich zugängliche Referenz für einen erfolgreichen Antrag angegeben werden. 
Bitte fügen Sie auch den entsprechenden Textausschnitt bei. 

  


